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About this guide

The content in this document is for information purpose and is subject to change without prior
notice. We made every effort to ensure that this User Guide is accurate and complete. However,
no. liability is assumed for any errors and omissions that may have occurred.

The manufacturer reserves the right to change the technical specifications without prior notice.



MIDLAND

Thank you for choosing Midland products!

ER100
Emergency power bank with dynamo

ER100 is an innovative emergency power bank,
equipped with dynamo and solar panel, designed
to provide energy even in the most critical
situations. This multifunctional device ensures
reliability and durability and is an indispensable
resource for your personal safety.

Thanks to the integrated dynamo, power can
be generated manually! ERI00 is ideal for hiking,
camping or home emergencies.

The solar panel allows you to harness the sun’s
energy, preventing from running out of power at
crucial moments.
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Portable and easy-to-use, ER100 is part of a
product line designed to protect and support you
in every situation, wherever you are.



What's in the box Controls and functions

+ ER100 power bank

+ Lli-lon battery pack 2600mAh

+ USBcable

Features

+ Rechargeable through hand crank, solar panel
or USB

+ Rechargeable Lithium-ion battery

+ Powerful flashlight uses Cree®* LEDs 10

+ SOS Morse code flashlight beacon :

+  Charge external electronic devices A e o Y 0

AM/FM radio ’

- Digital clock

+ Headphone jack

+ Rotatable telescopic antenna

+  Backlit LCD 9 7 6 8
1. Flashlight /SOS button
2. LCD Display
3. Solar panel

*Cree® is a registered trademark of Cree Inc. 4.  Antenna

12



oco~NoOO

Speaker

TUNE - Tuning adjust buttons
VOL - Volume adjust buttons
MENU button

Power [ Band button

aa
(7]
=
(O]
z
w

Led flashlight
Headphone jack
USB Output port
USB Input port
Dynamo crank



Powering Your ER100

USB Charge Cable

Before the ERI00 is used, the internal Li-lon
rechargeable battery pack should be charged with
the USB charge cable until the battery indicator icon
indicates a full charge.

To charge the ERI00 with the USB cable insert the
USB charge cable into a USB power source and plug
the micro USB connector into the port labeled “USB
In” on the side of the device.

The battery icon on the LCD will flash as the battery
charges. When the Li-ion battery has reached full
charge, the battery icon will stop flashing and will
have 3 bars @, It will take approximately 5.30 hours
to recharge a completely depleted battery pack
using the USB charge cable.

Rechargeable Battery

The included rechargeable battery is located in the
battery compartment and is charged by turning the
hand crank, exposing the solar panel to sunlight, or
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by using the USB cable to attach to a USB power

source. The battery is specified as 3.7 VDC, 2600

mAbh, lithium ion (Li-ion).

Warning:

Only use Midland’s Li-ion battery pack.

« Do not attempt to charge alkaline batteries or
any battery packs other than the ones indicated
in this manual. This could cause leakage and
damage to the device.

Dynamo Power

Turning the hand crank charges the built-in Li-ion

battery pack.

To charge ER100 using the hand crank, start turning

the crank.

Speed of cranking and length of time cranked will

determine the charge of the Li-ion battery.

The battery icon on the LCD will flash as the battery

charges.

When the Li-ion battery has reached full charge, the

battery icon will stop flashing and will have 3 bars .



One minute of cranking gives up to 9 minutes
approx. of device use time.

Solar Panel Charge

Place the ER100 where the solar panel is exposed to
direct sunlight. One hour of solar charging in optimal
sunlight conditions gives up to 30 minutes of ER100
use time.

The battery icon on the LCD will flash as the battery
charges.

When the Li-ion battery has reached full charge, the
battery icon will stop flashing and will have 3 bars.
Charging External Devices

Mobile phones and USB-powered devices can be
charged using the USB charge cable for that device.
Connect the charge cable to the USB Outlet port on
the side of the ER100 labeled “USB Out".

If ER100 is on it will automatically turn off and go into
charge mode.

When ER100 is fully charged, you can connect your
mobile phone completely depleted, to allow you to
make at least one emergency call.

Operating ER100

Turning the ER100 On/Off & Selecting a Band
To turn the device on, press the BAND button. To
cycle through AM or FM press the BAND button again.
To turn it OFF, press and hold the BAND button for 2
seconds.

Adjusting the Volume

To adjust the volume, press the VOL control buttons.
Tuning the Radio

Press the BAND button to cycle through AM or FM.
Once you are on the desired radio band, you can
tune to the desired station with the TUNE buttons.
For best FM reception, fully extend the telescopic
antenna and rotate until reception is clear.

Setting the Clock

To set the clock, keep pressed the MENU button and
select the 24 hour or 12 hour clock with the TUNE
buttons.

Press the MENU button to adjust the time and again
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to adjust the minutes.

Backlight Option

The ER100 has 3 backlight settings:
OFF: The backlight will always be off.

+ ON: The backlight will always be on.

+ 5:The backlight will turn on for 5 seconds when a
button is pressed then turn off.

LED Flashlight

The ER100 has 2 flashlight brightness settings:

+ Dim: The first press of the flashlight button D will
enable the dim setting.
Bright: The second press of the flashlight button
D will enable the bright setting.

SOS Morse Code Flashlight Beacon

To enable the SOS feature, press the

flashlight button ® 3 times. The SOS Morse

Code is: 3 short flashes, 3 long flashes, and

3 short flashes.

To turn off the SOS feature, press the flashlight

button .
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Using the Headphone Jack

Plug in a set of optional headphones (also
headphones for smartphones) that have a 35mm
stereo plug.



Technical specifications

Frequency...... 531-1629KHz (AM) [ 87.5-108MHz (FM)
Power supply.....Li-lon battery pack 3.7vdc 2600mAh
Audio power >300mwW
Operating temperature from -20° to +55°C
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Duty cycle (% on1hour).. e RX 100%
Ext audio jack 3,5mm stereo
Weight (whitout battery) 3279
DIMENSIONS ..ot 150x79x43 mm (LxHxD)

Specifications are subject to change without notice.

For information about the warranty please visit
www.midlandeurope.com
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Informationenzu dieser Anleitung

Der Inhalt dieses. Dokuments wird nur zu Informationszwecken bereitgestellt und kann ohne
vorherige Ankiindigung gedndert werden. Wir haben uns bemuht, sicherzustellen, dass dieses
Handbuch genau und vollstandig ist. Wir Ubernehmen jedoch keine Verantwortung fur etwaige
Fehler und Auslassungen, die aufgetreten sein kénnten.



Vielen Dank, dass Sie sich fur Midland-Produkte
entschieden haben!

ER100
PowerBank mit Dynamokurbel

ER100 ist eine innovative PowerBank, die mit einem
Dynamo und einem Solarpanel ausgestattet

ist, um auch in den kritischsten Situationen

Energie zu liefern. Dieses multifunktionale Modell
gewdhrleistet Zuverl&ssigkeit und Langlebigkeit und
ist eine unverzichtbares Gerdt fur lhre persénliche
Sicherheit.

Dank des integrierten Dynamos kann der Strom
auch manuell erzeugt werden!

Das ERI00 ist ideal fur Wanderungen, Camping oder
Notfdlle zu Hause.

Das Solarpanel ermoéglicht es Ihnen, die Energie der
Sonne zu nutzen, um zu verhindern, dass Ihnen in
entscheidenden Momenten der Strom ausgeht.

Das tragbare und einfach zu bedienende ER100
ist Teil einer Produktlinie, die entwickelt wurde,
um Sie in jeder Situation zu schiitzen und zu
unterstiitzen, egal wo Sie sind.
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Lieferumfang Bedienelemente und Funktionen
PowerBank

Lithium-lonen-Akku 2600 mAh
USB-Kabel
Merkmale
+ 3 Moglichkeiten, den Akku zu laden: Handkurbel,
USB oder Solarmodul
+  Wiederaufladbarer Lithium-lonen-Akku 10
+ Leistungsstarke Taschenlampe mit Cree®* LEDs :
+  SOS-Morsecode-Funktion A © ~RE

TUNE

« Aufladen externer elektronischer Gerdéte
« UKW/MW Radio

-« Digital-Uhr
+  Kopfhorerbuchse
+ Drehbare Teleskopantenne 9 7 6 8
+ LCD-Display
1. Taschenlampe-/SOS-Taste
2. LCD-Display
3. Solarmodul
Cree® ist eine eingetragene Marke von Cree, Inc. 4.  Antenne
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Lautsprecher

TUNE - Tasten fUr die Senderwahl

VOL - Tasten zur Lautstarkeeinstellung
MENU-Taste
Ein-/Aus-Schalter/Bandwahl-Taste
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LED-Taschenlampe
Kopfhérerbuchse
USB-Ausgang
USB-Eingang
Dynamokurbel

21



Stromversorgung lhres ER100

UsB-Ladekabel

Bevor das ER100 verwendet werden kann, muss
der eingebaute Lithium-lonen-Akku mit dem
USB-Ladekabel aufgeladen werden, bis das
Batterieanzeige-Symbol eine volle Ladung anzeigt.
Um das ERI00 mit dem USB-Kabel aufzuladen,
schlieRen Sie das USB-Ladekabel an eine USB-
Stromquelle an und stecken Sie den Micro-USB-
Stecker in den an der Seite des Gerdtes befindlichen
LUSB In“-Eingang an. Das Batteriesymbol auf dem
LCD blinkt, waihrend der Akku geladen wird. Wenn der
Lithium-lonen-Akku vollsténdig geladen ist, hort das
Batteriesymbol auf zu blinken und zeigt drei Balken an
I, Es dauert etwa 5 % Stunden, um einen vollsténdig
leeren Akku per USB-Ladekabel aufzuladen.

Akku

Der mitgelieferte Akku befindet sich im Batteriefach
und kann aufgeladen werden, indem die Handkurbel
gedreht, das Solarmodul Sonnenlicht ausgesetzt
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oder das USB-Kabel an eine USB-Stromquelle
angeschlossen wird. Der Akku hat die Merkmale: 3,7 V,
2600 mAh, Lithium-lonen (Li-lon).
Warnung:
« Nutzen Sie nur einen Midlands Lithium-lonen-
Akku.
- Versuchen Sie nicht, Alkali-Batterien oder
andere Akkus, als die in diesem Handbuch
angegebenen, zu laden. Dies kénnte dazu
fuhren, dass sie diese Auslaufen und das Gerdt
beschddigt wird.
Dynamostrom
Durch Drehen der Handkurbel wird der eingebaute
Lithium-lonen-Akku  geladen. Drehen Sie die
Handkurbel, um das ER100 mit Hilfe der Handkurbel
zu laden. Die Ladung des Lithium-lonen-Akkus hangt
von der Drehgeschwindigkeit und der Dauer ab. Das
Batteriesymbol auf dem LCD blinkt, wéhrend der
Akku geladen wird. Wenn der Lithium-lonen-Akku
vollsténdig geladen ist, hort das Batteriesymbol auf



zu blinken und zeigt drei Balken an . Eine Minute
Drehen genugt fur etwa 9 Minuten Betriebszeit des
Gerdtes.

Mit dem Solarmodul aufladen

Stellen Sie das ER100 so auf, dass das Solarmodul
direkt der Sonne ausgesetzt ist. Eine Stunde
Ladezeit Uber das Solarmodul bei optimalen
Sonnenlichtbedingungen ergibt bis zu 30 Minuten
Betriebszeit. Das Batteriesymbol auf dem LCD
blinkt, wahrend der Akku geladen wird. Wenn der
Lithium-lonen-Akku vollstdndig geladen ist, hort das
Batteriesymbol auf zu blinken und zeigt drei Balken.
Externe Gerdéte aufladen

Handys und USB-betriebene Gerdte konnen mithilfe
des USB-Ladekabels des jeweiligen Gerdtes geladen
werden. SchlieRen Sie das Ladekabel am mit ,USB
Out” beschrifteten USB-Ausgang an der Seite des
ER100 an. Wenn das Gerdit eingeschaltet ist, schaltet
es sich automatisch ab und wechselt in den Lade-
Modus.

Wenn der 2600-mAh-Akku vollsténdig geladen ist,
kénnen Sie Ihr Mobiltelefon anschliezen, damit Sie
zumindest einen Notruf tétigen kénnen.

Radiobetrieb

Das ER100 ein-/ausschalten und ein Band
auswdhlen

Um das ER100 einzuschalten, drlicken Sie die
BAND-Taste. Um zwischen AM und FM zu wechseln,
dricken Sie die BAND-Taste erneut. Um das
Gerdt auszuschalten, halten Sie die BAND-Taste
2 Sekunden lang gedruckt.

Lautstdrke einstellen

Um die Lautstdrke einzustellen, driicken Sie die VOL-
Tasten.

Sender einstellen

Dricken Sie die BAND-Taste, um zwischen AM
und FM zu wechseln. Sobald Sie die gewulnschte
Modulationsart ausgewdhlt haben, kénnen Sie mit
Hilfe der TUNE-Tasten den gewUnschten Sender
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auswdhlen. FUr den besten FM-Empfang empfiehlt es
sich, die Antenne ganz auszuziehen und solange zu
drehen, bis der Empfang klar ist.
Die Uhr einstellen
Zum einstellen der Uhr, halten Sie die MENU-Taste
gedruckt und wéhlen Sie mit Hilfe der TUNE-Tasten die
24- oder 12- Stunden-Anzeige aus. Drlicken Sie erneut
die MENU-Taste, um die Stunden einzustellen, und
noch ein weiteres Mal, um die Minuten einzustellen.
Optionen fiir die Hintergrundbeleuchtung
Das ER100 verfugt Uber 3 Einstellungen fur die
Hintergrund-beleuchtung:
«  OFF: Die Hintergrundbeleuchtung ist immer
ausgeschaltet.
+  ON: Die Hintergrundbeleuchtung ist immer
eingeschaltet.
+ 5:Die Hintergrundbeleuchtung wird fur
5 Sekunden eingeschaltet, sobald eine Taste
gedruckt wurde.

LED-Taschenlampe
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Das ER100 verfugt Uber zwei Helligkeitseinstellungen

fur die Taschenlampe:

+ Schwach: Taschenlampen-Taste D einmal
dricken

+ Hell: Taschenlampen-Taste D nochmals driicken

Taschenlampe mit SOS-Morsecode

Um die SOS-Funktion zu aktivieren, drlicken Sie die

Taschenlampen-Taste D drei Mal.

Der SOS-Morse-Code lautet: 3 x kurzes Leuchten, 3 x

langes Leuchten und 3 x kurzes Leuchten.

Um die SOS-Funktion abzuschalten, dricken Sie

erneut die Taschenlampen-Taste .

Kopfhérerbuchse

Sie kénnen jeden separat erhdltlichen Kopfhoérer

anschlieen (auch Kopfhérer fur Smartphones), der

einen 3,5 mm Stereo-Stecker hat.



Technische Daten

Frequenz......... 531-1629KHz (MW)/87,5-108MHz (FM)
Stromversorgung..3,7 Lithium-lonen-Akku 2600 mAh
Audio-Leistung >300mWwW
BetriebstemMpPeratur. ... -20 bis +55 °C
EXt AUIODUCRSE ..o 3,5 mm Stereo
Gewicht 3279
ADMESSUNGEN ..o 150x79x43mm (B x H x T)

Anderungen an den technischen Daten vorbehalten.

Auf www.midlandeurope.com erhalten Sie Informationen zur
Garantie.
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Informacion sobre esta guia

El contenido de este documento se divulga solo con fines informativos y estd sujeto a cambios
sin previo aviso. Hemos hecho todo lo posible para garantizar que este manual sea preciso
y. completo. Sin embargo, no asumimos ninguna responsabilidad por posibles errores u
omisiones que puedan haberse cometido.



Nouzové feSeni od spole¢nosti Midland
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VYZAROVAN| LED
Nepiipeviujte svételny
paprsek

ARENI LED
Nedivejte se piimo do
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0 této prirucce

Obsah tohoto dokumentu slouzi pouze pro informacni ucely a mize byt zmé&nén bez predchoziho
upozornéni. VynalozZili jsme veskeré usili, abychom zajistili pfesnost a Uplnost této uzivatelské
pfiru¢ky. Neprebirame vSak zadnou odpovédnost za pfipadné chyby a opomenuti.

Viyrobce sivyhrazuje pravo zménit technické specifikace bez predchoziho upozornéni.



Dé&kujeme, Ze jste si vybrali produkty Midland!

ER100
Nouzovéa powerbanka s dynamem

ER100 je inovativni nouzova powerbanka,

vybavena dynamem a solarnim panelem, navrzena
tak, aby poskytovala energii i v téch nejkriti¢téjsich
situacich. Toto multifunkéni zafizeni zarucuje
spolehlivost a odolnost a je nepostradatelnym
pomocnikem pro vasi osobni bezpec¢nost.

Diky integrovanému dynamu Ize energii vyrabét

ruéné! ER100 je idealni pro turistiku, kempovani

nebo nouzové situace doma.

Solarni panel vam umozriuje vyuzivat slune¢ni energii
a zabranit tak vybiti baterie v kliCovych okamzicich.

Pfenosny a snadno pouZitelny model ER100 je
soutasti produktové fady navrZzené tak, aby vas
chranila a podporovala v kazdé situaci, at uz jste
kdekoli.

© Sunnysoft s.r.o., distributor



Obsah baleni Ovladaci prvky a funkce

Viastnosti

*Cree® je registrovana ochranna znamka spolec¢nosti Cree Inc.

Powerbanka ER100

Lithium-iontova baterie 2600 mAh
USB kabel

Nabijeni pomoci ruéni kliky, solarniho panelu
nebo USB

Dobijeci lithium-iontova baterie

Vykonna svitilna vyuziva LED diody Cree®*
Svételny majak s morseovkou pro signaly SOS
Nabijeni externich elektronickych zafizeni
Réadio AM/FM

Digitalni hodiny

Konektor pro sluchatka

Otocna teleskopicka anténa 7

Podsviceny LCD displej 9 6

TUNE TUNE

Tladitko svitilny / SOS
LCD displej

Solarni panel

Anténa

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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9. Tlacitko napéjeni / volby pisma

Reproduktor o
TUNE - Tlagitka pro nastaveni 1. LED svitilna

ladéni 1. Konektor pro sluchitka
VOL — Tlagitka pro nastaveni 12 USB vystup

hlasitosti 13, Vstupni port USB
Tlagitko MENU 4. Kliku s dynamem

© Sunnysoft s.r.o., distributor



Napajeni vaseho ER100

Nabijeci kabel USB

Pfed prvnim pouzitim zafizeni ER100 je tfeba interni
lithium-iontovou dobijeci baterii nabit pomoci USB
nabijeciho kabelu, dokud ikona indikatoru baterie
neukaze, Ze je baterie plné nabita.

Chcete-li zafizeni ER100 nabit pomoci USB kabelu,
zapojte

USB nabijeci kabel do USB zdroje napajeni a zapojte
konektor micro USB do portu oznac¢eného ,USB In“ na
boku zafizeni.

lkona baterie na LCD displeji bude b&hem nabijeni
blikat. Jakmile lithium-iontova baterie dosahne plného
nabiti, ikona baterie prestane blikat a zobrazi se 3
¢arky. Nabijeni zcela vybitého akumulatoru pomoci USB
nabijeciho kabelu trva pfiblizné 5,30 hodin.

Dobijeci baterie

Prilozena dobijeci baterie je umisténa v bateriovém
prostoru a nabiji se ota€enim ruéni kliky, vystavenim
solarniho panelu sluneénimu zareni nebo

pfipojenim k USB zdroji napdjeni pomoci USB kabelu.
Baterie ma specifikaci 3,7 VDC, 2600 mAh, lithium-iontova
(Li-ion).

Upozornéni:

* Pouzivejte vyhradné akumulator
znacky Midland.

*  NepokousSejte se nabijet alkalické baterie ani
Zadné jiné bateriové sady nezZ ty, které jsou
uvedeny v tomto navodu. Mohlo by dojit k uniku
elektrolytu a poskozeni zafizeni.

Napajeni dynamem

Otacenim ruéni kliky se nabiji vestavény lithium-

iontovy akumulator.

Chcete-li zafizeni ER100 nabit pomoci ruéni kliky,

zacnéte otacet klikou.

Rychlost otaceni kliky a doba otaceni uréuji uroven

nabiti lithium-iontové baterie.

Béhem nabijeni baterie bude na LCD displeji blikat ikona

baterie.

lithium-iontovy

Jakmile se lithium-iontova baterie pIné nabije, ikona
baterie prestane blikat a zobrazi se 3 ¢arky [us},

© Sunnysoft s.r.o., distributor



Jedna minuta otaceni klikou poskytuje pfiblizné az 9
minut provozu zafizeni.

Nabijeni pomoci solarniho panelu

Umistéte ER100 tak, aby byl solarni panel vystaven
pfimému slune¢nimu zafeni. Jedna hodina nabijeni
solarnim panelem za optimalnich sluneé¢nich podminek
poskytuje az 30 minut provozu zafizeni ER100.

Béhem nabijeni baterie bude na LCD displeji blikat
ikona baterie.

Jakmile je lithium-iontova baterie pIné nabitd, ikona baterie
pfestane blikat a zobrazi se 3 Carky.

Nabijeni externich zafizeni

Mobilni telefony a zafizeni napajena pres USB Ize
nabijet pomoci nabijeciho kabelu uréeného pro dané
zarfizeni. Nabijeci kabel pfipojte k portu USB Outlet na
boku zafizeni ER100 ozna¢enému ,USB Out".

Pokud je zafizeni ER100 zapnuté, automaticky se
vypne a pfepne do rezimu nabijeni.

Jakmile je zafizeni ER100 pIné nabité, muzete k nému
pfipojit zcela vybity mobilni telefon, abyste mohli
uskutecnit alespori jeden tisfiovy hovor.

Obsluha zarizeni ER100

Zapnuti/vypnuti zafizeni ER100 a volba pasma
Chcete-li zafizeni zapnout, stisknéte tlacitko BAND. Chcete-
li pfepinat mezi AM a FM, stisknéte tlacitko BAND znovu.
Chcete-li zafizeni vypnout, podrzte tlacitko BAND stisknuté
po dobu 2 sekund.

Nastaveni hlasitosti

Pro nastaveni hlasitosti stisknéte ovladaci tlacitka VOL.
Naladéni radia

Stisknutim tlacitka BAND prepinejte mezi pasmy AM a
FM. Jakmile se dostanete na pozadované radiové
pasmo, mizete pomoci tlacitek TUNE naladit
pozadovanou stanici.

Pro nejlepsi pfijem FM signalu vysurite teleskopickou anténu

na maximum a otacejte s ni, dokud nebude pfijem Cisty.
Nastaveni hodin
Chcete-li nastavit hodiny, podrzte stisknuté tlacitko MENU

a pomoci tladitetk TUNE vyberte 24hodinovy nebo
12hodinovy format.

Stisknéte tlacitko MENU pro nastaveni hodiny a stisknéte jej

ZNnovu.

© Sunnysoft s.r.o., distributor



pro nastaveni minut. Pouziti konektoru pro sluchatka
Moznosti podsviceni Pfipojte volitelna sluchatka (véetné sluchatek pro
Model ER100 ma 3 nastaveni podsviceni: smartphony) s 3,5mm stereo konektorem.
*  VYPNUTO: Podsviceni bude vzdy vypnuté.
* ON: Podsviceni bude vzdy zapnuté.
* 5z Podsviceni se po stisknuti tlacitka rozsviti na 5
sekund a poté zhasne.
LED svitilna
Model ER100 ma 2 nastaveni jasu svitilny:
* Slaby: Prvnim stisknutim tlacitka svitiny se
aktivuje nastaveni slabého svitu.
¢ Jasné: Druhym stisknutim tladitka svitilny
3 aktivuje nastaveni na piny jas.
SOS majak s morseovkou
Chcete-li aktivovat funkci SOS, stisknéte tlagitko svitiiny 2
tfikrat. Morseovka pro SOS je: 3 kratké zablesky, 3 dlouhé

zablesky a 3 kratké zablesky.
Chcete-li funkci SOS vypnout, stisknéte tlagitko svitilny 3

© Sunnysoft s.r.o., distributor



Technické specifikace

Frekvence............. 0,531-1 629 kHz (AM) / 87,5—-108 MHz (FM)
Napajeni.. ...Lithium-iontova baterie 3,7 V DC, 2600 mAh
VYKON ..t >300 mW
Provozni teplota..... ..od -20° do +55°C

Pracovni cyklus (% zapnuto za 1 hodinu).................. RX 100 %

Externi audio konektor..........cccccoevevcnicincnnne 3,5 mm stereo

Hmotnost (bez baterie) 3279

Rozmeéry ... ...150 x 79 x 43 mm (D x V x H)
Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovaneckéa 2390/1a

190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz

Technické udaje se mohou zménit bez predchoziho
upozornéni. Informace o zaruce najdete na adrese
www.midlandeurope.com

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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ER100

HASZNALATLUTM

AMidland vészhelyzetimegoldasa
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ZARO LED

MIDLAND

A kézikonyvrél
A dokumentum tartalma kizardlag tajékoztato jelleg, és el6zetes értesités nélkul valtozhat. Minden téllink telhet6t megtettiink

annak érdekében, hogy ez a felhasznaldi kézikonyv pontos és teljes legyen. Az esetleges hibakért és kihagyasokért azonban nem
véllalunk felel6sséget.

A gyarté fenntartja a jogot, hogy a miszaki specifikaciokat elézetes értesités nélkul médositsa.
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o
MIDLAND

Az ER100 egy innovativ vészhelyzeti powerbank, amely

dinaméval és napelemmel, amelyet tigy terveztek, hogy energiat biztositson még

a legkritikusabb helyzetekben is. Ez a multifunkciondlis eszkéz megbizhatésagot és
tartéssagot garantal, és elengedhetetlen segitSje a személyes

biztonsagéhoz.

A beépitett dinaménak koszonhetben az energiat kézzel is elGallithatja! Az
ER100 ideélis turézashoz, kempingezéshez vagy otthoni vészhelyzetekhez.

A napelem segitségével kihasznalhatja a napenergiat, és igy
megakadalyozhatja, hogy az akkumulator lemerdiljon a
legkritikusabb pillanatokban.

A hordozhat6 és konnyen hasznalhaté ER100 modell egy olyan termékcsalad
része, amelyet Gigy terveztek, hogy minden helyzetben védelmet és tdmogatést

Ko6szonjik, hogy a Midland termékeket valasztotta! L . . )
nyjtson Onnek, barhol is legyen.

ER100

Uj dinamés toltével ellatott powerbank

© Sunnysoft sro, forgalmazé
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A csomag tartalma Vezérl6elemek és funkcidk
ER100 powerbank

* 2600 mAh-s litium-ion akkumulétor + USB-kabel

Jellemzék
« Téltés kézi forgattytval, napelemmel vagy USB-n keresztiil + Ujratéltheté
litium-ion
ator * A nagy teljesitmény(i & Cree®* LED-eket
hasznél 10

Cree®* - Vilagit jelz&fény morse-kéddal az elektronikus SOS

jelzésekhez « Beépitett AM/FM radié + Digitalis 6ra * Csatlakozd

« Forgathato, 6pos antenna « Hattérvilagitasu LCD kijelz6
9 O :
: SOS / Zseblampa gomb
: LCD-kijelzé
: Napelem
*A Cree® a Cree Inc. bejegyzett védjegye. 4 Antenna

© Sunnysoft sro, forgalmazé
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9 Bekapcsol6 gomb / savvalaszté gomb 10.

Re dukcio
eprodukeio LED-ldmpa 11. Csatlakozd
TUNE - Hangolasi bellitasi gombok

12. USB-kimenet 13. USB-bemeneti
port

VOL - Hangeré-beallité gombok
14. Dinaméval ellatott kar

Men(

© Sunnysoft sro, forgalmazé
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ER100 napozbagy

USB-toltékabel Az ER100

hasznalat elétt az ER100 késziilék belsé litium-ion Ujratolthetd akkumulatorat USB-toltékabel

segitségével fel kell tslteni, amig az akkumulator-jelz6 ikon teljesen feltsltstt llapotot nem

jelez.

Ha az ER100 készilléket USB-kabellel szeretné feltdlteni, csatlakoztassa az USB-
toltkabelét egy USB-tépforrashoz

amicro USB c

ramforrashoz, majd c
LUSB In” felirattal jellt porthoz

készUilék oldalan tallhaté ,USB In” feliratu csatlakozéba.
Az akkumulator ikon jol lathaté az LCD-kijelz6n. Amint a litium-ion akkumulator teljesen

feltdltédik, az akkumulétor ikonja nem villog tobbé, és 3 vonal jelenik meg. A teljesen

lemerdlt akkumulator USB-toltékabel segitségével torténd feltéltése kortlbelil 5,30 6rat

vesz igénybe.

Ujratélthets akkumulétor

A mellékelt Gjratdlthet6 akkumulator az akkumulatorrekeszben
helyezkedik el, és a kézi forgégomb elforgatasaval, a napelem
napfénynek valo kitettségével, illetve

ot a készUlék oldalan talalhato,

USB-kabellel USB-tapforrashoz csatlakoztatva. Az akkumuldtor
miiszaki adatai: 3,7 VDC, 2600 mAh, litium-ion

(litium-ion).

Toltés:

* Kizarélag Midland mérkéjd litium-ion akkumulatort hasznaljon.

* Ne prébaljon alkali elemeket vagy a jelen ttmutatéban felsoroltakto| eltérd

elemkészleteket tolteni. Ez elektrolit-szivargast és a készilék megrongalodasat

okozhatja.

Dinamoval torténd tapellatas A

a beépitett litium-ion akkumulator feltoltésre keril.
Ha az ER100 késziléket kézi forgattytval szeretné feltslteni, kezdje el forgatni a forgattydt.
A forgatds sebessége és id6tartama hatérozza meg a litium-ion akkumulator

tltsttségi szintjét.

Az akkumulétor toltése kozben az LCD-kijelz6n villog az akkumulator ikon.

Amint a litium-ion akkumulator teljesen feltoltédik, az akkumulétor ikonja leéll villogni

, és 3 vonal jelenik meg

o]

© Sunnysoft sro, forgalmazé
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A forgattyti egy percnyi forgatasa koralbelil 9 percnyi izemidét biztosit a készilék szaméra.

Toltés napelem segitségével Helyezze el az ER100-at tigy,

hogy a napelem kozvetlen napfénynek legyen kitéve. Egy ra napelemes toltés optimalis
napfényviszonyok mellett akar 30 perc (izemidét biztosit az ER100 késziilék szamara.

Az akkumulator toltése kozben az LCD-kijelz6n az akkumulator ikon villog.

Amint a litium-ion akkumulator teljesen feltoltédott, az akkumulator ikonja
nem villog tobbé, és 3 vonal jelenik meg.

Kiils6 késziilékek toltése A mobiltelefonok és

USB-n keresztil taplalt eszk6zok az adott eszkozhoz tartozé
tolthet6k. Csatlakoztassa az USB-kimenetet az ER100 USB-kimenetéhez az
4USB-kimenethez".

Ha az ER100 be van kapcsolva, automatikusan kikapcsol, és toltési médba valt.
Amint az ER100 készilék teljesen feltsItgdote, csatlakoztathat hozza egy teljesen lemerillt

mobiltelefont, hogy legalabb egy segélyhivast kezdeményezhessen.

ER100 zart térben

Az ER100 késziilék be- és kikapcsolasa, valamint a sév kivalasztasa A
késziilék bekapcsoldsdhoz nyomja meg a BAND gombot. Az AM és
FM séavok kozotti valtashoz nyomja meg Ujra a BAND gombot.

A készulék kikapcsolasahoz tartsa lenyomva a BAND gombot

2mp.

Hanger6 beéllitdsa

A hangeré beéllitdsahoz nyomja meg a VOL vezérlégombokat.

A radio beallitdsa

A BAND gomb megnyomésaval valthat az AM és FM savok kozott. Amint elérte a kivant
r4di6 sévot, a TUNE gombokkal bedllithatja a kivant allomast.

Alegjobb FM-vétel érdekében hiizza ki a teleszképos antennat a végéig, és forgassa addig,
amig a vétel tiszta nem lesz.

Az 6ra beéllitasa

Az 6ra bedllitdsahoz tartsa lenyomva a MENU gombot, majd a TUNE

gombokkal vélassza ki a 24 6ras vagy a 12 6ras formatumot.

[ majd

© Sunnysoft sro, forgalmazé
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percenként.

Az ER100 héattérvilagitasi beallitasai

A modellnek 3 hattérvilagitasi beéllitadsa van: « KI: A
hattérvilagitas mindig ki lesz kapcsolva. * BE:

A hattérvilagitas mindig be van kapcsolva. « 5: A hattérvilagitas
a gomb megnyomaséra 5 masodpercre kigyullad, majd kialszik.

LED-es jelz6fény

Az ER100 modellnek 2 fényeré-beallitdsa van: «
Gyenge: A zsebldampa gombjanak elsé megnyomasaval a gyenges)
fényerd beallitasa aktivalodik. « Erds:
A ldmpa gombjanak masodik megnyomasaval
DE teljes fényerd beallitas aktivalodik.
SOS jelzés morse-kéddal Ha
SOS funkcidt aktivalni szeretné, nyomja meg haromszor a zseblampa
gombjét. Az SOS morse-kddja: 3 rovid villanas, 3 hosszu villanas és 3
rovid villanas.
Az SOS funkcié kikapcsoldsahoz nyomja meg a zseblampa gombjat.

D

A fejhallgaté-csatlakozé hasznélata Csatlakoztasson
opciondlis fejhallgatét (beleértve az okostelefonokhoz valé
fejhallgatokat is) 3,5 mm-es sztereé csatlakozéval.

© Sunnysoft sro, forgalmazé
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Mszaki specifikacié

0,531-1 629 kHz (AM) / 87,5-108 MHz (FM)

3,7 V DC-s litium-ion akkumulétor, 2600 mAh
Teljesitmény. >300 mW
-20°-t6l +55°C-ig

Gyakorlati ciklus (% bekapcsolva 1 % sztere6

Uzemi hémérséklet

sztereo0, 5 mm x sztered0) . Suly
(akkumulator nélkal). 327g
Méretek. 150 x 79 x 43 mm (Sz x Ma x Mé)

Széllité/Forgalmazé
A miiszaki adatok el6zetes értesités nélkil valtozhatnak. Sunnysoft sro
Tovabbi informéciok: www.midlandeurope.com Kovanecka 2390/1a
cimen 19000 Praga 9

Cseh Koztarsasag

www.sunnysoft.cz

© Sunnysoft sro, forgalmazé
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ABapwuitHo pelueHue oT komnavusTa Midland
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ER100

MHCTPYKLUMUM
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W3TbYBAHE HA LED

Ho saxponsaiire cerwsss m

E Seme i

NEQ N3TbYBAHE

He rnepaiire puperTvo 8

MIDLAND

3a ToBa pLKOBOACTBO

CbAbpXaHMETO Ha To3U AOKYMEHT € caMo C MHOPMaLMOHHa Lien 1 Moxe Aa 6bae npoMeHeHo 6e3 npeansBecTue.
Monoxuxme BCUYKM YCUnusi, 3a Aa rapaHTMpame TOYHOCTTa M MbriHOTaTa Ha ToBa PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba. He
rnoemame o6aye HVKakBa OTrOBOPHOCT 33 €BEHTYalHW rPeLUKU 1 MPOMYCK.

Mpon3BoAUTENAT cU1 3anasBa NPaBoOTO Aa NPOMEHSI TEXHMUYeckuTe cneundmkaumm 6e3 npeaBapuTenHo yBeaoMIIeH E.
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Bnarogapum Bu, ye nsbpaxte npoayktute Ha Midland!
ER100

AsaputiHa npeHocuma 6amepusi ¢
OuHamo

ER100 e nHoBaTuBHa aBapuiiHa npeHocumva batepus,
oﬁopy,qBaHa C AMHaMO U conapeH nadHen, npoekTtupaHa na
ocurypsia eHeprusi Jopu 1 B Hal-KpUTUYHUTE cuTyauun. Toea
MYNTUMYHKUMOHANHO YCTPOWCTBO rapaHTupa HaaexXaHocT n
n3OpPHBKANBOCT U € He3aMeHUM NOMOLLIHUK 3a BawaTta nnm4Ha
6esonacHocT.

EJ'IaFO[JapeHIAe Ha BrpageHusa AMHamo eHeprusaTa Moxe

na ce reHepupa pbyHo! ER100 e ugeaneH 3a Typusbm,

KbMMUHI Unn aBapm?le CuTyauuu y aoma.

CnbHYEeBUAT NaHern BW No3BonsiBa Aa nanonssarte clnbH4YeBaTa
€eHeprma n no To3m Ha4vyuH Aa npeaoTBpaTtuTe n3towlaBaHeTo
Ha 6aTepV|9|Ta B KNMHOYOBU MOMEHTU.

MpeHocuMuAT n neceH 3a ynotpe6a mopgen ER100 e yact ot
npoaykKrosara C A2 BM n

noaxkpens BBLB BCAKAa CUTyauus, KbAETO U Aa ce Hamupare.

© Sunnysoft s.r.o., auctpubyTtop
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CubabpxaHme Ha

onakoskara
*  TopratviBHo 3apsaHo
ycrpoiicreo ER100
*  JlutneBo-inoHHa 6atepusa 2600 mAh
*  USB kaben
XapakTrepucTuku

* 3apexpaHe Ypes pbyHa MaHvBena, conapeH naHen
vwnn USB

* T[pesapexagaema NuTMeBo-MoHHa GaTtepus

MouHuaT cheHep nsnonssa LED avoan Cree®*

*  CBeTnuHeH mMasik ¢ MOp3oB kof 3a SOS curHanu

* 3apexgaHe Ha BbHLUHW eNEeKTPOHHW YCTPOCTBa

* Pagvo AM/FM

*  Uudpos yacosHMK

*  Wasxop 3a cnywanku

. B'prilLLla Cce Terieckonn4yHa aHTeHa

* LCD aucnneit c noaceeTka

*Cree® e perucTpupaa Thproecka Mapka Ha Cree Inc.

EnemeHTH 3a ynpaBneHue U chyHKuumn

10

TUNE TUNE MENU

1 ByToH 3a BKNo4YBaHe Ha cheHepueTo /| SOS
2. LCD avcnneit

3. CnbHues naHwen

4 Awurena

© Sunnysoft s.r.o., auctpubyTtop
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Bucokorosopuren

TUNE - ByToHM 3a HacTpoiika Ha
YecToTata

VOL — ByToHu 3a HacTpoika Ha
cunata Ha 3Byka

Byron MENU

14

9. ByToH 3a Bkl [ p Ha
10. LED ceernuma

1. KoHekrop 3a crnywanku

12.  USBuaxopn

13, USB BxoneH nopr

14, PukoxsaTka ¢ AMHamo

© Sunnysoft s.r.o., auctpubyTtop
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3axpaHBaHe Ha Bawusa ER100

USB kaben 3a 3apexpaHe

Mpean nbpBOoTO wM3Non3eaHe Ha yctpoiictBoTo ER100 e
Heobxoaumo  ga 3apeguTe BrpageHaTa NNTUEBO-NOHHA
akymynaTopHa 6aTepusi ¢ nomowita Ha USB kaben 3a 3apexaaHe,
[oKaToO MKOHaTa Ha uHOuKaTopa 3a GaTepusTa He nokaxe, ue
6aTepusATa e HanbIHO 3apefeHa.

3a pa 3apeaute yctpouctBoto ER100 upes USB «kaben,
cBbpXeTe

USB kabena 3a 3apexpaaHe kbM USB M3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe u
BkntoveTe micro USB koHekTopa B nopTa, o603HayeH ¢ ,USB In“,
HacTpaHu Ha yCTPOWCTBOTO.

WkoHaTa Ha GaTtepusita Ha LCD gucnnes we mura no Bpeme Ha
3apexpaaHeTo. BeHara Wom nuTueBo-ioHHaTa 6aTepuisi JOCTUTHe
MbIHO 3apexJaHe, koHaTa Ha 6aTepusiTa e crpe Ja Mura v we
ce nokaxaT 3 4epTudku. 3apexaaHeTo Ha HambiHO U3ToLLeHa
GaTepusi ¢ nomowta Ha USB kaGen 3a 3apexgaHe oTHema
npubnuamntenHo 5,30 Yaca.

AkymynartopHa 6arepus

MpunoxeHata akymynatopHa 6aTtepus ce rnocTaBa B
oTaeneHvieTo 3a GaTepusita U ce 3apexaa yYpes 3aBbpTaHe Ha
pbyHaTa MaHuBena, usnaraHe Ha CMbHYEBUS NaHen Ha
CNbHYEBa CBETNUHA UNn

ype3 cBbp3BaHe kbM USB M3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe C MomoLlTa Ha
USB kaben. batepusita e ¢ TexHudecku xapaktepuctuku 3,7 VDC,
2600 mAh, nuTueso-iioHHa (Li-ion).

BHumanue:

*  Usnonsealime eduHcmeeHo numueso-lioHHa 6amepusi
om mapkama Midland.

* He ce onumeatime Oa 3apexdame ankanHu 6bamepuu unu
Opyau Komrinekmu 6amepuu, oceeH rnocoyeHume 8 mosa
pbkogodcmeo. Toea moxe Oa dosede 0o usmu4vaHe Ha
enekmposnum u rnospeda Ha ycmpotiicmeomo.

3apexpaHe ¢ guHamMo

Upes BbpTEHE Ha pbyHaTa MaHuBena ce 3apexaa

BrpajieHaTa NMTueBo-oHHa GaTtepus.

3a pa 3apeauTte yctpouicteoto ER100 ¢ nomoliTa Ha peyHaTa

MaHuBena, 3anoyHeTe Aa S BbpTUTe.

CKOpOCTTa Ha BbPTEHE Ha MaHvBenaTa u NPoAbLINKUTENHOCTTa

Ha BbPTEHETO ONpeaensT HABOTO Ha 3apsii Ha NUTUEBO-

ioHHaTa GaTepus.

Mo Bpeme Ha 3apexaaHeTo Ha 6aTepusTa UkoHaTa Ha GaTepusTa e

mura Ha LCD gucnnes.

BepHara Wwom nuTueBo-oHHaTa 6atepust ce 3apeay HambIHoO,
nkoHaTa Ha BaTepusiTa We cnpe Aa mura u e ce nokaxart 3
YepTuukEm}

© Sunnysoft s.r.o., oucTpubyTop
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EpHa MUHyTa BbpTeHe Ha MaHuBenarta ocurypsiea

npuGNU3NTEnHo Ao 9 MUHYTM paBoTa Ha yCTPOMCTBOTO.

3apexpaHe upe3 conapeH naHen

MoctaBete ER100 Taka, Ye CNbHYEBUAT NaHesn Aa € U3noXxeH Ha
npsika cnbH4YeBa CBeTNUHA. EIJ,I/IH 4Yac 3apexaaHe 4pe3 CrbH4YeB
naHen npu onTumariHM CIribHYeBM YCrnosusa ocurypsiea [o 30
MuHyTK paboTa Ha ycTporicteoto ER100.

Mo Bpeme Ha 3apexpaHeTo Ha Gatepusita Ha LCD gucnnes we
MUra ukoHaTta Ha GaTepMﬂTa.

BepHara wom nutueBo-iioHHaTa GaTepus € HanbnHO 3apefeHa,
MKOHaTa Ha 6aTepVIﬂTa cnuvpa ga mura n ce nokassart 3 HYepTUYKN.

3apexpaaHe Ha BBHIIHM YCTPOUCTBA

MobunHute TenedoHn n ycTpoicTeata, 3axpaHBaHu ype3 USB,
MoraT fga ce 3apexgaT C noMolTa Ha 3apsgeH kaben,
npeAHasHayYeH 3a CbOTBETHOTO YCTPOMCTBO. CBbpXETE 3apsiaHUs
kaben kbM USB m3xoga Ha cTpaHuW4HaTa 4YacT Ha YCTPOWCTBOTO
ER100, o6o3Ha4eH c ,USB Out".

Ako yctponctBoto ER100 e BKOYEHO, TO aBTOMATUYHO Lie ce
V3KIMIOYY 1 LLie NPeMUHE B PeXUM Ha 3apexaaHe.

BegHara wom yctpoucteoto ER100 e HanbrnHO 3apegeHo,
MOXeTe fAa CBbpXeTe KbM HEero HanbfHO paspsiieH MoGuneH
TenedoH, 3a fga MoxeTe [a U3BBLPLIMTE MNOHE €AHO CreLuHO
obaxaaHe.

Pa6orta c yctpoucteoro ER100

BkniousaHe/uskniouBaHe Ha yctpovictBoto ER100 wm
u36op Ha 4YecTOTHA FleHTa 3a [a BKMOYMTE YCTPOICTBOTO,
HaTucHeTe 6yToHa BAND. 3a paa npeskniounte mexay AM u FM,
HaTucHeTe oTHoBo GyToHa BAND. 3a fa u3knO4MTE YCTPOWCTBOTO,
3agpbxTe 6yToHa BAND HatucHaT B NpoAbiikeHVe Ha 2 CeKyHAaW.

Hacrpoﬁka Ha cunarta Ha 3ByKa
3a fga HacTpouTe cunata Ha 3Byka, HaTUCHeTe ByTOHUTE 3a ynpasneHue VOL.

Hacrponka Ha paguorto

HaTuckaiite 6ytoHa BAND, 3a Aa npeBknovBaTe Mexay
yecToTHUTe ananasodu AM n FM. LLlom cTurHeTe Oo xxenanus
pajvioananasoH, MoXeTe Aa HacTPoWTE KenaHaTa CTaHLuA C
rnomouyta Ha 6ytoHute TUNE.

3a Hall-nobbp npuem Ha FM curHana usgbpnante TeneckonuyHata
aHTeHa [JoKpaii U s 3aBbpTeTe, AOKATO NPUEMBT CTaHE SICEH.

HacTtpo#ka Ha yacoBHMKa

3a Aa HacTpouTe YacoBHWKa, 3aApbXxTe HaTucHaT 6yToH MENU u ¢
nomowta Ha GytoHute TUNE usbepete 24-yacoB unu 12-yacos
copmar.

HatucHete 6yToHa MENU, 3a Aa HacTpouTe Yaca, U ro HaTUCHETE OTHOBO

© Sunnysoft s.r.o., oucTpubyTop
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3a HacTpoika Ha MUHyTUTe.
Onuum 3a noaceerka
MopensT ER100 pasnonara ¢ 3 HacTpolku Ha nofcseTkaTa:
*  WU3KIMKYEHO: MNoaceeTkata BMHAru e 6bae usknioveHa.
* BKIJIIOMEHO: NoaceeTkaTta we 6bae BUHary BKroveHa.
* 5:lNoaceeTkaTa ce BKINOYBA 3a 5 ceKyHAM Npu HaTUCKaHe
Ha GyToHa U1 crneq ToBa yracea.
LED cheHepue
MogensT ER100 pasnonara ¢ 2 HacTPOMKu Ha SipKOCTTa Ha heHepyeTo:
* Cnab: Npu NbpBOTO HaTUCKaHe Ha ByToHa Ha peHepyeTo
3 ce akTuBMpa HacTpoiikaTa 3a cnaba ceeTnuHa.
*  Spbk: [pu BTOpo HaTUCKaHe Ha GyToHa Ha beHepyeTo
D ce akTuBMpa HacTpolKaTa 3a MbfiHA SIPKOCT.
SOS curHan c Mop30B Kop,
3a aa akTmBupate dyHkumATa SOS, HaTUCHeTe ByToHa Ha dheHepyeTo
a)pr nbT. Mop3os koabT 3a SOS e: 3 kbCu cBeTKaBUUK, 3 AbNMM
CBeTKaBWLM 1 3 KbCW CBETKaBUL.
3a pa uskniounte dyHkumsTa SOS, HaTucHeTe 6yToHa Ha QJeHepueﬁi

U3nonasaHe Ha KOHEKTOpa 3a CRyWankn

CBbpKeTe ONUMOHANHWN CryLIanky (BKIOYUTENHO CryLIanku 3a
cMapToHm) ¢ 3,5 MM CTEPEO KOHEKTOP.

© Sunnysoft s.r.o., oucTpubyTop
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TexHuuecku cneuncbukaumum

S Te7 (o) £- TR 0,531-1 629 kHz (AM) / 87,5-108 MHz (FM)
3axpaHBaHe............... Nutneso-iioHHa G6atepus 3,7 V DC, 2600 mAh
MouuHocT. >300 mW
PaBoTHa TEMMEPATYPA........ccverererrieierannns oT -20° po +55°C
Pa6oTeH unkbn (% BKMIOYEHO BpeMe 3a 1 4aC)........ccveeienee. RX 100 %
BbHLUEH ayano KOHEKTOp 3,5 MM cTepeo
Terno (6e3 6atepus). 327r
Pa3smepu 150 x 79 x 43 mm ([ x B x I)

[ocTaBunk/Ouctpnbytop
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Mpara 9

Yelwka penybnuka
www.sunnysoft.cz

TexHuyecknTe AaHHK moraT aa 6baaT npomeHeHn 6es
npesBapuTento yeegomnenne. Viidopmauns sa
rapaHLusTa MoXeTe 1a HamMepuTe Ha afpec
www.midlandeurope.com
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RADIERE LED

MIDLAND

Despre acest manual

Continutul acestui document are doar scop informativ si poate fi modificat fara notificare prealabila. Am
depus toate eforturile pentru a asigura acuratetea si exhaustivitatea acestui manual de utilizare. Cu toate
acestea, nu ne asumam nicio responsabilitate pentru eventualele erori si omisiuni.

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica specificatiile tehnice fara notificare prealabila.
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Va multumim ca ati ales produsele Midland!
ER100

ER100 este o baterie externa de urgenta inovatoare,

dotata cu un dinam si un panou solar, conceputa pentru a
furniza energie chiar si in cele mai critice situatii. Acest
dispozitiv multifunctional garanteaza fiabilitate si
rezistenta si este un ajutor indispensabil pentru siguranta
dumneavoastra personala.

Datorita dinamului integrat, energia poate fi

generata manual! ER100 este ideal pentru drumetii,

camping sau situatii de urgenta acasa.

Panoul solar va permite sa profitati de energia solara si sa
evitati astfel descarcarea bateriei in momentele
decisive.

Modelul ER100, portabil si usor de utilizat, face parte
dintr-o gama de produse conceputd pentru a va proteja
si a va oferi sprijin in orice situatie, indiferent unde v-atiafla.

© Sunnysoft s.r.o0., distribuitor
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Continutul

pachetului

* Baterie extemd ER100

« Baterie litiu-ion de 2600 mAh

¢ CabluUSB

Caracteristici

* Incarcare cu ajutorul manivelei, panoului solar
sau USB

* Baterie reincarcabila litiu-ion

* Lanterna puternica utilizeaza diode LED Cree®*

*  Far luminos cu cod Morse pentru semnale SOS

« Incéarcarea dispozitivelor electronice externe

* Radio AM/FM

* Ceas digital

¢ Mufa pentru casti

* Antena telescopica rotativa

* Ecran LCD retroiluminat

*Cree® este o marca comerciala inregistratd a companiei Cree Inc.

Comenzi si functii

10

TUNE TUNE

1 Butonul lanternei / SOS
2 Ecran LCD

3. Panou solar

4 Antena

© Sunnysoft s.r.o0., distribuitor
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Difuzor
TUNE - Butoane pentru reglarea
acordajului

VOL — Butoane pentru reglarea
volumului

Butonul MENU

14

9. Buton de pornire / selectare banda
10. Lampa LED

1. Conector pentru casti

12 lesire USB

13, Port de intrare USB

4. Manivela cu dinam

© Sunnysoft s.r.o0., distribuitor
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Alimentarea modelului ER100

Cablu de incarcare USB

fnainte de prima utilizare a dispozitivului ER100, este
necesar sa incarcati bateria interna reincarcabila litiu-ion
folosind un cablu de incarcare USB, pana cand pictograma
indicatorului bateriei arata ca bateria este complet incarcata.
Pentru a incarca dispozitivul ER100 cu ajutorul cablului
USB, conectati

cablu de incarcare USB la o sursa de alimentare USB si
conectati conectorul micro USB la portul marcat ,USB In” de
pe partea laterala a dispozitivului. [

Pictograma bateriei de pe ecranul LCD va clipi in timpul
incarcarii. Imediat ce bateria litiu-ion atinge Tincarcarea
completa, pictograma bateriei va inceta s& mai clipeasca si
vor aparea 3 liniute. Incarcarea unei baterii complet
descarcate cu ajutorul cablului de incarcare USB dureaza
aproximativ 5,30 ore.

Bateria reincarcabila

Bateria reincarcabila inclusa este amplasatd in
compartimentul pentru baterie si se incarca prin rotirea
manivelei, expunerea panoului solar la lumina soarelui
sau

prin conectarea la o sursa de alimentare USB cu ajutorul unui

cablu USB. Bateria are specificatiile 3,7 VDC, 2600 mAh, litiu-

ion (Li-ion).

Atentie:

* Utilizati exclusiv bateria litiu-ion
de la marca Midland.

* Nu incercati s& incarcati baterii alcaline sau alte seturi
de baterii decat cele mentionate in acest manual. Ar
putea avea loc o scurgere de electrolit si deteriorarea
dispozitivului.

Alimentare cu dinam

Rasucirea manivelei incarca bateria litiu-ion

Tncorporata.

Pentru a incarca dispozitivul ER100 cu ajutorul manivelei,

incepeti sa rotiti manivela.

Viteza de rotire a manivelei si durata de rotire determina

nivelul de incarcare al bateriei litiu-ion.

In timpul incarcarii bateriei, pictograma bateriei va clipi pe

ecranul LCD.

Imediat ce bateria litiu-ion este complet incarcata, pictograma
bateriei inceteaza sa mai clipeasca si se afiseaza 3 liniuteii

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor
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O minuta de rotire a manivelei asigura aproximativ 9 minute
de functionare a dispozitivului.

incarcarea cu ajutorul panoului solar

Asezati ER100 astfel incat panoul solar sa fie expus la
lumina directa a soarelui. O ora de incarcare cu panoul solar,
in conditii solare optime, asigura pana la 30 de minute de
functionare a dispozitivului ER100.

in timpul incarcarii bateriei, pictograma bateriei va clipi pe
ecranul LCD.

Odaté ce bateria litiu-ion este complet incarcata, pictograma
bateriei inceteaza sa mai clipeasca si se afiseaza 3 liniute.
incircarea dispozitivelor externe

Telefoanele mobile si dispozitivele alimentate prin USB pot fi
incarcate folosind cablul de incarcare destinat dispozitivului
respectiv. Conectati cablul de incarcare la portul USB Outlet
de pe partea laterald a dispozitivului ER100, marcat cu
,USB Out”.

Dacéa dispozitivul ER100 este pornit, acesta se va opri
automat si va trece in modul de incarcare.

Odata ce dispozitivul ER100 este complet incarcat, puteti
conecta la acesta un telefon mobil complet descarcat, pentru
a putea efectua cel putin un apel de urgenta.

Utilizarea dispozitivului ER100

Pornirealoprirea aparatului ER100 si selectarea
benzii Pentru a porni aparatul, apasati butonul BAND. Pentru a
comuta intre AM si FM, apasati din nou butonul BAND. Pentru a
opri aparatul, tineti apasat butonul BAND timp de 2 secunde.

Reglarea volumului
Pentru a regla volumul, apasati butoanele de control VOL.

Reglarea postului de radio

Apasati butonul BAND pentru a comuta intre benzile AM si
FM. Odata ce ati ajuns pe banda de radio doritd, puteti regla
postul dorit folosind butoanele TUNE.

Pentru o receptie optima a semnalului FM, extindeti antena
telescopica la maxim si rotiti-o pana cand receptia devine clara.

Setarea ceasului

Pentru a seta ceasul, tineti apasat butonul MENU si, cu
ajutorul butoanelor TUNE, selectati formatul de 24 de ore sau
de 12 ore.

Apasati butonul MENU pentru a seta ora si apasati-I din nou

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor
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pentru a seta minutele.

Optiuni de iluminare de fundal

Modelul ER100 are 3 setari pentru iluminarea de fundal:

¢ OPRIT: lluminarea de fundal va fi intotdeauna oprita.

* PORNIT: lluminarea de fundal va fi intotdeauna pornita.

¢ 5 lluminarea de fundal se aprinde timp de 5 secunde
dupa apasarea butonului, apoi se stinge.

Lanterna LED

Modelul ER100 are 2 setéri de luminozitate a lanternei:

* Slab: La prima apéasare a butonului lanternei,3) se
activeaza setarea de lumina slaba.

* Puternic: La a doua apasare a butonului lanternei
D se activeaza setarea de luminozitate maxima.

Semnal SOS cu cod Morse

Pentru a activa functia SOS, apasati butonul lanternei® de trei ori.

Codul Morse pentru SOS este: 3 lumini scurte, 3 lumini lungi si 3

lumini scurte.

Pentru a dezactiva functia SOS, apasati butonul lanternei . D

Utilizarea mufei pentru casti
Conectati castile optionale (inclusiv castile pentru
smartphone-uri) cu mufa stereo de 3,5 mm.

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor
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Specificatii tehnice

Frecventa.... ..0,531-1 629 kHz (AM) / 87,5-108 MHz (FM)
Alimentare . ...Baterie litiu-ion de 3,7 V CC, 2600 mAh
Putere........ RSO .>300 mW
Temperatura de functionare.................. de la -20° la +55°C

Ciclu de lucru (% timp de functionare pe ora) RX 100 %
Conector audio extern stereo de 3,5 mm
Greutate (fara baterie) ...........ccoceeevecnens 327 g

DIMENSIUNI.....ccoerviiiiiiiiiierereeeeeee 150 x 79 x 43 mm (L x [ x A)

Specificatiile tehnice pot fi modificate fara o notificare
prealabild. Informatii despre garantie gasiti la adresa
www.midlandeurope.com

Furnizor/Distribuitor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Republica Ceha
www.sunnysoft.cz

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor


http://www.sunnysoft.cz/
http://www.midlandeurope.com/
http://www.sunnysoft.cz/
http://www.sunnysoft.cz/

Rozwigzanie awaryjne firmy Midland
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MIDLAND

0 niniejszej instrukcji

Tre$¢ niniejszego dokumentu ma charakter wytacznie informacyjny i moze ulec zmianie bez uprzedniego
powiadomienia. DotozyliSmy wszelkich staran, aby zapewni¢ doktadnos$¢ i kompletnos$¢ niniejszej instrukcji obstugi.
Nie ponosimy jednak zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne btedy i pominigcia.

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji technicznych bez uprzedniego powiadomienia.
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Dzigkujemy za wybér produktow Midland!
ER100

Awaryjny powerbank z dynamem

ER100 to innowacyjna awaryjna powerbanka,

wyposazony w dynamo i panel stoneczny, zaprojektowany tak,
aby dostarcza¢ energie nawet w najbardziej krytycznych
sytuacjach. To wielofunkcyjne urzadzenie gwarantuje
niezawodnos$¢ i wytrzymatosé oraz stanowi nieodzownego
pomocnika zapewniajgcego Parstwa bezpieczenstwo
osobiste.

Dzigki wbudowanemu dynamowi energie¢ mozna
wytwarza¢ recznie! ER100 idealnie nadaje si¢ na
wycieczki, kemping lub w sytuacjach awaryjnych w

domu.

Panel stoneczny pozwala wykorzystaé energie stoneczna,
zapobiegajac w ten sposéb roztadowaniu akumulatora w
kluczowych momentach.

Przenosny i tatwy w obstudze model ER100 nalezy do serii
produktow zaprojektowanych tak, aby zapewni¢ Ci ochrone i
wsparcie w kazdej sytuacji, niezaleznie od tego, gdzie sie¢
znajdujesz.

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor
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Zawartosé Elementy sterujace i funkcje
opakowania

*  Powerbank ER100

*  Akumulator litowo-jonowy 2600 mAh
* Kabel USB

Cechy

* tadowanie za pomoca recznej korby, panelu

stonecznego lub USB
*  Akumulator litowo-jonowy
Wydajna latarka wykorzystuje diody LED Cree®*
*  Sygnalizator $wietiny z alfabetem Morse'a do wysytania sygnatéw SOS
* tadowanie zewnetrznych urzadzen elektronicznych ) s
«  Radio AWFM i TuNe TUNE
*  Zegar cyfrowy
*  Gniazdo stuchawkowe
* Obrotowa antena teleskopowa
* Podswietlany wyswietlacz LCD

Przycisk latarki / SOS
Wyswietlacz LCD
Panel stoneczny
Antena

*Cree® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Cree Inc.

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor
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9. Przycisk zasilania / wyboru pasma

Gtlosnik

TUNE - Przyciski regulaci strojenia 10. l-a-_npka LED
VOL — Przyciski regulacji glosnosci E G“?‘?O stuchawkowe
Przycisk MENU . Wyjscie USB

13, Port wejsciowy USB

1

4 Korbaz dynamem

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor
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Zasilanie ER100

Kabel USB do tadowania

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia ER100 nalezy natadowac
wewnetrzny akumulator litowo-jonowy za pomoca kabla USB, az
ikona wskaznika natadowania akumulatora wskaze, ze akumulator
jest w petni natadowany.

Aby natadowa¢ urzadzenie ER100 za pomoca kabla USB,
podiacz

kabel USB do zrédta zasilania USB, a wtyczke micro USB podtacz
do portu oznaczonego ,USB In” z boku urzadzenia. )
Podczas tadowania ikona baterii na wyswietlaczu LCD bedzie
migac. Gdy akumulator litowo-jonowy osiagnie petne natadowanie,
ikona baterii przestanie miga¢ i pojawig sie 3 kreski. tadowanie
catkowicie roztadowanego akumulatora za pomoca kabla USB
trwa okoto 5,30 godziny.

Akumulator

Dotaczony akumulator znajduje sie w komorze baterii i taduje
sie¢ poprzez obracanie recznej korby, wystawienie panelu
stonecznego na dziatanie promieni stonecznych lub

poditaczajac ja do zrédta zasilania USB za pomoca kabla USB.
Akumulator ma parametry techniczne: 3,7 VDC, 2600 mAh, litowo-
jonowy (Li-ion).

Uwaga:

*  Nalezy uzywac wytgcznie akumulatora litowo-jonowego
marki Midland.

* Nie nalezy prébowac tadowac baterii alkalicznych ani
Zzadnych innych zestawow baterii poza tymi, ktére sg
wymienione w niniejszej instrukcji. Moze to spowodowac
wyciek elektrolitu i uszkodzenie urzgdzenia.

Zasilanie za pomoca dynamo

Obracanie recznej korby powoduje tadowanie

wbudowanego akumulatora litowo-jonowego.

Aby natadowa¢ urzadzenie ER100 za pomoca korby recznej,

nalezy rozpocza¢ obracanie korby.

Predkos¢ obrotowa korby oraz czas jej obracania decydujg o

poziomie natadowania akumulatora litowo-jonowego.

Podczas tadowania akumulatora na wyswietlaczu LCD bedzie miga¢

ikona akumulatora.

Gdy akumulator litowo-jonowy zostanie w petni natadowany, ikona
baterii przestanie miga¢ i pojawiq sie 3 kreskilia}

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor


http://www.sunnysoft.cz/

Jedna minuta obracania korbka zapewnia okoto 9 minut pracy
urzadzenia.

tad ie za p 3 panelu st g

Umies¢ urzadzenie ER100 tak, aby panel stoneczny byt
wystawiony na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
Jedna godzina tadowania za pomoca panelu stonecznego w
optymalnych warunkach nastonecznienia zapewnia do 30 minut
pracy urzadzenia ER100.

Podczas fadowania akumulatora na wys$wietlaczu LCD bedzie
migac¢ ikona akumulatora.

Gdy akumulator litowo-jonowy zostanie w petni natadowany, ikona
akumulatora przestanie migac i pojawig sig 3 kreski.

tadowanie urzadzen zewnetrznych

Telefony komoérkowe i urzadzenia zasilane przez USB mozna
tadowac za pomoca kabla tadujgcego przeznaczonego dla danego
urzadzenia. Kabel tadujacy nalezy podigczy¢ do portu USB Outlet
z boku urzadzenia ER100 oznaczonego ,USB Out”.

Jesdli urzadzenie ER100 jest wigczone, automatycznie sie
wytaczy i przejdzie w tryb tadowania.

Gdy urzadzenie ER100 zostanie w peni natadowane, mozna
podigczy¢ do niego catkowicie roztadowany telefon komoérkowy,
aby wykona¢ co najmniej jedno potaczenie alarmowe.

Obstuga urzadzenia ER100

Wiaczanie/wytaczanie urzadzenia ER100 i wyboér pasma
Aby wiaczy¢ urzadzenie, nacisnij przycisk BAND. Aby przetaczaé sie
migdzy pasmami AM i FM, naciénij ponownie przycisk BAND. Aby
wylaczy¢ urzadzenie, przytrzymaj przycisk BAND przez 2 sekundy.
Regulacja glosnosci

Aby ustawi¢ gtosnos¢, nacisnij przyciski regulacyjne VOL.

Wybor stacji radiowej

Naciskaj przycisk BAND, aby przetaczac¢ sie miedzy pasmami AM

i FM. Po przejsciu do wybranego pasma radiowego mozesz
dostroi¢ zadang stacje za pomoca przyciskow TUNE.

Aby uzyskaé najlepszy odbiér sygnatu FM, wysun antene teleskopowa do

maksimum i obracaj nig, az odbiér bedzie czysty.

Ustawianie zegara
Aby ustawi¢ zegar, przytrzymaj przycisk MENU i za pomocag
przyciskow TUNE wybierz format 24-godzinny lub 12-godzinny.

Nacisnij przycisk MENU, aby ustawi¢ godzing, a nastgpnie naciénij go

ponownie,

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor
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aby ustawi¢ minuty.

Opcje podswietlenia

Model ER100 posiada 3 ustawienia podswietlenia:

*  WYLACZONE: Podswietlenie bedzie zawsze wytaczone.

* WLACZONE: Podswietlenie bedzie zawsze wigczone.

* 5: Podswietlenie wigcza sie na 5 sekund po nacisnieciu
przycisku, a nastgpnie gasnie.

Latarka LED

Model ER100 posiada 2 ustawienia jasno$ci latarki:

* Stabe: Pierwsze naci$niecie przycisku latarki®) aktywuje
tryb stabego $wiatta.

* Jasny: Drugie naci$nigcie przycisku latarki
D uruchamia tryb petnej jasnosci.

Sygnalizator SOS z alfabetem Morse'a

Aby wigczy¢ funkcje SOS, nalezy trzykrotnie nacisna¢ przycisk latarki®
. Sygnat Morse'a dla SOS to: 3 krétkie btyski, 3 diugie btyski i 3 krotkie
btyski.

Aby wytaczy¢ funkcje SOS, nacisnij przycisk latarki. D

c o chiehawl

P
Kvl‘, z g

Podtacz opcjonalne stuchawki (w tym stuchawki do smartfonéw) z
wtykiem stereo 3,5 mm.

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor
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Dane techniczne

Czestotliwosé.............. 0,531-1 629 kHz (AM) / 87,5-108 MHz (FM)
Zasilanie..................... Akumulator litowo-jonowy 3,7 V DC, 2600 mAh
Moc >300 mW
Temperatura pracy........c.cccooceeeeiveieccienieinnns od -20° do +55°C

Cykl pracy (% czasu pracy w ciggu 1 godziny). RX 100 %
Zewnetrzne gniazdo audio .3,5 mm stereo

Waga (bez baterii) 3279
Wymiary 150 x 79 x 43 mm (dt. x wys. x gt.)

Dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedniego
powiadomienia. Informacje dotyczace gwarancji mozna
znalez¢ pod adresem

www.midlandeurope.com

Dostawca/Dystrybutor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Republika Czeska
www.sunnysoft.cz

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor
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Resitev za izredne razmere podjetja Midland
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SEVANJE LED
L1 Ne prtrite Sitcinoga zarka

SEVANJE LED
Ne sleite neposredno v

MIDLAND

O tem prirocniku

Vsebina tega dokumenta je namenjena izkljuéno informativnim namenom in se lahko spremeni brez
predhodnega obvestila. Prizadevali smo si zagotoviti toénost in popolnost tega priroénika za uporabnike.
Vendar ne prevzemamo nobene odgovornosti za morebitne napake in opustitve.

Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe tehni¢nih specifikacij brez predhodnega obvestila.
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ER100 je inovativna zasilna baterija,

opremljena z dinamo in son¢nim panelom, zasnovana tako,
da zagotavlja energijo tudi v najbolj kriticnih situacijah. Ta
ve¢namenska naprava zagotavlja zanesljivost in
vzdrzljivost ter je nepogresljiv pripomocek za vaso
osebno varnost.

Zahvaljujo¢ vgrajenemu dinamu lahko energijo
proizvajate ro¢no! ER100 je idealen za turizem,
kampiranje ali nujne situacije doma.

Sonéni panel vam omogoc¢a izkoriS§€anje soncéne energije
in s tem prepreci izpraznitev baterije v kljuénih trenutkih.

Prenosni in enostaven za uporabo model ER100 je del
serije izdelkov, zasnovane tako, da vas Sciti in podpira

Hvala, da ste izbrali izdelke Midland! v vsaki situaciji, ne glede na to, kje se nahajate.

ER100
Zasilna baterija z dinamojem

© Sunnysoft s.r.o., distributer
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Vsebina paketa Upravljalni elementi in funkcije
*  Powerbanka ER100

« Litij-ionska baterija 2600 mAh
*  USB-kabel

Znacilnosti

* Polnjenje z ro¢no rogico, son¢nim panelom ali
UsB

* Polnilna litij-ionska baterija

*  Zmogljiva svetilka uporablja LED-diode Cree®*

*  Svetlobni majak z morsejevo kodo za SOS signale

* Polnjenje zunanijih elektronskih naprav

* Radio AM/IFM

* Digitalna ura

¢ Prikljucek za slusalke

* Vrtljiva teleskopska antena

* Osvetljen LCD-zaslon

TUNE TUNE

Gumb za vklop svetilke / SOS
LCD-zaslon

Soncni panel

Antena

*Cree® je registrirana blagovna znamka podjetja Cree Inc.

© Sunnysoft s.r.o., distributer
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Zvoénik

TUNE - Gumbi za nastavitev
uglasevanja

VOL — Gumbi za nastavitev
glasnosti

Gumb MENU

9. Gumb za vklop / izbiro frekvenénega pasu
10. LED svetilka

1. Prikljuéek za slusalke

2. USB-izhod

13, Vhodni USB-prikljuéek

4. Rocaj z dinamo
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Napajanje vasega ER100

USB-polnilni kabel

Pred prvo uporabo naprave ER100 je treba notranjo litij-
ionsko polnilno baterijo napolniti z USB-polnilnim kablom,
dokler ikona indikatorja baterije ne pokaze, da je baterija
popolnoma napolnjena.

Ce zelite napravo ER100 napolniti prek USB-kabla,
prikljucite

USB-polnilni kabel v USB-napajalnik, mikro-USB-konektor pa
vtaknite v vrata z oznako »USB In« na strani naprave. [
lkona baterije na LCD-zaslonu bo med polnjenjem utripala.
Ko bo litij-ionska baterija popolnoma napolnjena, ikona
baterije ne bo ve¢ utripala in se bodo prikazale 3 d&rtice.
Polnjenje popolnoma izpraznjene baterije s pomocjo USB-
polnilnega kabla traja priblizno 5,30 ur.

Polnilna baterija

PriloZzena polnilna baterija se nahaja v prostoru za baterijo
in se polni z vrtenjem ro¢nega rocaja, izpostavitvijo
sonénega panela sonénim zZarkom ali

s prikljucitvijo na USB-vir napajanja prek USB-kabla. Baterija
ima specifikacije 3,7 VDC, 2600 mAh, litij-ionska (Li-ion).

Opozorilo:

*  Uporabljajte izkljucno litii-ionsko baterijo
blagovne znamke Midland.

* Ne poskusajte polniti alkalnih baterij ali katerih koli
drugih baterijskih kompletov, razen tistih, ki so
navedeni v tem navodilu. Lahko pride do iztekanja
elektrolita in poskodbe naprave.

Napajanje z dinamo

Z vrtenjem ro¢ne rocice se polni vgrajena litij-ionska

baterija.

Ce zelite napravo ER100 napolniti z roéno rogico, zaénite

vrteti rogico.

Hitrost vrtenja rocice in ¢as vrtenja dolo¢ata stopnjo

napolnjenosti litij-ionske baterije.

Med polnjenjem baterije bo na LCD-zaslonu utripala ikona

baterije.

Ko se litij-ionska baterija popolnoma napolni, ikona baterije
preneha utripati in se prikazejo 3 rticem} .
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Ena minuta vrtenja rocice zagotavlja priblizno do 9 minut
delovanja naprave.

Polnjenje s pomocjo sonénega panela

Postavite napravo ER100 tako, da je sonéni panel
izpostavljen neposrednemu sonénemu sevanju. Ena ura
polnjenja s sonénim panelom v optimalnih sonénih pogojih
omogoca do 30 minut delovanja naprave ER100.

Med polnjenjem baterije bo na LCD-zaslonu utripala ikona
baterije.

Ko je litij-ionska baterija popolnoma napolnjena, ikona baterije
preneha utripati in se prikazejo 3 &rtice.

Polnjenje zunanjih naprav

Mobilne telefone in naprave, ki se napajajo prek USB-ja,
lahko polnite s polnilnim kablom, namenjenim za zadevno
napravo. Polnilni kabel priklju¢ite na USB-vti¢nico na strani
naprave ER100, oznaceno z »USB Out.

Ce je naprava ER100 vklopliena, se samodejno izklopi in
preklopi v nacin polnjenja.

Ko je naprava ER100 popolnoma napolnjena, lahko nanjo
prikljuc¢ite popolnoma izpraznjen mobilni telefon, da boste
lahko opravili vsaj en klic v sili.

Uporaba naprave ER100

Vklop/izklop naprave ER100 in izbira frekvenc¢nega
pasu Ce Zelite napravo vklopiti, pritisnite gumb BAND. Ce Zelite
preklopiti med AM in FM, ponovno pritisnite gumb BAND. Ce Zelite
napravo izklopiti, gumb BAND pridrZite pritisnjen 2 sekundi.
Nastavitev glasnosti

Za nastavitev glasnosti pritisnite upravljalna gumba VOL.

Nastavitev radia

S pritiskom na gumb BAND preklapljajte med pasovoma AM

in FM. Ko pridete na Zeleni radijski pas, lahko s pomocjo
gumbov TUNE nastavite Zeleno postajo.

Za najboljsi sprejem FM signala izvlecite teleskopsko anteno do
konca in jo vrtite, dokler sprejem ne bo jasen.

Nastavitev ure

Ce zelite nastaviti uro, pridrzite gumb MENU in s pomogjo
gumbov TUNE izberite 24-urni ali 12-urni format.

Pritisnite tipko MENU za nastavitev ure in jo ponovno pritisnite
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za nastavitev minut.
Moznosti osvetlitve zaslona
Model ER100 ima 3 nastavitve osvetlitve:
* IZKLOPLJENO: Osvetlitev zaslona bo vedno izklopljena.
*  VKLOPLJENO: Osvetlitev zaslona bo vedno vklopljena.
* 5z Osvetlitev zaslona se po pritisku na gumb vklopi za
5 sekund, nato pa ugasne.
LED svetilka
Model ER100 ima 2 nastavitvi svetlosti svetilke:
« Sibka: S prvim pritiskom na gumb svetilke® se vklopi
nastavitev Sibke svetlobe.
¢ Moéna: Z drugim pritiskom na gumb svetilke
3 se vklopi nastavitev polne svetlosti.
S$0S-signal z morsejevo kodo
Ce zelite aktivirati funkcijo SOS, trikrat pritisnite gumb svetilkeD .
Morsejeva koda za SOS je: 3 kratki utripi, 3 dolgi utripi in 3 kratki
utripi.
Ce zelite izklopiti funkcijo SOS, pritisnite gumb svetilke. D

Uporaba prikljucka za slusalke

Prikljucite izbirne slusalke (vkljuéno s slusalkami za pametne
telefone) s 3,5-mm stereo priklju¢kom.

© Sunnysoft s.r.o., distributer


http://www.sunnysoft.cz/

Tehnicne specifikacije

Frekvenca... ..0,531-1 629 kHz (AM) / 87,5-108 MHz (FM)

Napajanje .. ...Litij-ionska baterija 3,7 V DC, 2600 mAh

MOC ... .>300 mW

Delovna temperatura od -20° do +55°C

Delovni cikel (% vkloplienosti v 1 uri).......c.cccoeeeeienenennne RX 100 %

Zunanji avdio prikju€ek..........cccoorviriiirieninennens 3,5 mm stereo

Teza (brez baterije) e 327 g

Dimenzije ........ccooeivciniiiicce 150 x 79 x 43 mm (D x V x H)
Dobavitelj/distributer
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00 Praga 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz

Tehni¢ni podatki se lahko spremenijo brez predhodnega
obvestila. Informacije o garanciji najdete na naslovu
www.midlandeurope.com

© Sunnysoft s.r.o., distributer


http://www.sunnysoft.cz/
http://www.midlandeurope.com/
http://www.sunnysoft.cz/
http://www.sunnysoft.cz/

N1 RN IN )

ER100

UPUTE

(v (A

TUNE TUNE


http://www.sunnysoft.cz/

LED RASVJETA

1l Nefsiaite snop s
LED ZRACENJE
N e

e gledaite izravno

MIDLAND

0 ovom priru¢niku

Sadrzaj ovog dokumenta sluzi isklju€ivo u informativne svrhe i podloZzan je promjenama bez prethodne
najave. Ulozeni su svi napori kako bi se osigurala toénost i potpunost ovog korisni¢kog priru¢nika. Medutim,
ne preuzimamo nikakvu odgovornost za eventualne pogreske ili propuste.

Proizvodaé zadrzava pravo izmjene tehnickih specifikacija bez prethodne najave.
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Hvala $to ste odabrali Midland proizvode!
ER100

Hitna power banka s dinamom

ER100 je inovativna power banka za hitne slucajeve,
opremljena dinamom i solarnim panelom, dizajnirana da
osigura napajanje ¢ak i u najkriticnijim situacijama. Ovaj
vi§enamjenski uredaj jamci pouzdanost i izdrzZljivost te je
neprocjenjiva pomo¢ za vasu osobnu sigurnost.
Zahvaljuju¢i integriranoj dinami, mozete ru¢no
generirati  energijul ER100 je idealan za
planinarenje, kampiranje ili hitne situacije kod kuce.

Solarni panel omogucéuje vam iskoriStavanje solarne
energije, sprjecavaju¢i praznjenje baterije u kljuénim
trenucima.

Prijenosni i jednostavni za upotrebu ER100 dio je
asortimana proizvoda osmisljenog da vas zastiti i podrzi
u svakoj situaciji, gdje god se nalazili.
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Sadrzaj pakiranja Kontrole i znacajke

Znacajke

*Cree® je registrirani zastitni znak tvrtke Cree Inc.

ER100 power bank

Lithium-ionska baterija od 2600 mAh
USB kabel

Punjenje ruénom kurblom, solarnim panelom ili
USB-om

Punjacka litij-ionska baterija

Snazna svijetiljka koristi Cree®* LED diode
Svetionik s Morzeovim kodom za SOS signale
Punjenje vanjskih elektroni¢kih uredaja
AM/FM radio

Digitalni sat

Priklju¢ak za slusalice

Rotirajuca teleskopska antena
Pozadinsko osvjetlien LCD zaslon

TUNE

Tipka za svjetlo / SOS
LCD zaslon

Solarni panel

Antena
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Zvuénik 9. Tipka za uklju¢ivanje /| odabir pojasa
TUNE - tipke za podes$avanje 0. LE_D sv!etlo o
VOL - tipke za kontrolu 1. Prikljuéak za slusalice
glasnoce 2. USBizlaz
Tipka MENU 13, USB ulazni priklju¢ak
14, Ru¢na pumpa s dinamom
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Napajanje vaseg ER100

USB kabel za punjenje

Prije prve upotrebe ER100, morate napuniti ugradenu litij-
ionsku punjivu bateriju pomoc¢u USB kabela za punjenje dok
ikona indikatora baterije ne pokaze da je baterija potpuno
napunjena.

Za punjenje ER100 pomoc¢u USB kabela, povezite

USB kabel za punjenje u USB izvor napajanja i prikljucite
mikro USB konektor u priklju¢ak oznac¢en 'USB In' na bo¢noj
strani uredaja.

lkona baterije na LCD zaslonu treptat ¢e tijekom punjenja.
Kada je litij-ionska baterija potpuno napunjena, ikona baterije
prestat ée treptati i prikazat ¢e se tri crtice. Punjenje potpuno
ispraznjene baterije pomoc¢u USB kabela za punjenje traje
otprilike 5,30 sati.

Punjaca baterija

Prilozena punjiva baterija smjesStena je u pretinac za
baterije i puni se okretanjem ruéne poluge, izlaganjem
solarne ploc¢e suncevoj svjetlosti ili

povezivanjem na USB izvor napajanja putem USB kabela.
Baterija je ocijenjena na 3,7 VDC, 2600 mAh, litij-ionska (Li-ion).

Upozorenje:

*  Koristite samo litij-ionsku bateriju
tvrtke Midland.

* Ne pokusavajte puniti alkalne baterije ili bilo koje druge
baterijske pakete osim onih navedenih u ovom
priruéniku. To moze dovesti do istjecanja elektrolita i
ostecenja uredaja.

Punjenje dinamom

Okretanjem ru¢ne poluge puni se ugradena litij-

ionska baterija.

Za punjenje ER100 pomocu ru¢ne poluge, pocnite okretati

polugu.

Brzina kojom okrecete rucku i trajanje okretanja odreduju

razinu punjenja litij-ionske baterije.

Dok se baterija puni, na LCD zaslonu c¢e treptati ikona baterije.

Kada je litij-ionska baterija potpuno napunjena, ikona baterije
prestat Ge treptati i prikazat ¢e se 3 crticellii} ,
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Jedna minuta okretanja ru¢ke osigurava otprilike do 9 minuta
rada uredaja.

Punjenje pomocu solarne ploce

Postavite ER100 tako da je solarni panel izloZzen izravnoj
suncevoj svjetlosti. Jedan sat punjenja putem solarnog
panela pod optimalnim uvjetima sunceve svjetlosti osigurava
do 30 minuta rada za ER100.

Dok se baterija puni, ikona baterije treperit ¢e na LCD
zaslonu.

Kada je litij-ionska baterija potpuno napunjena, ikona baterije
prestat ¢e treptati i prikazat ¢e se tri crtice.

Punjenje vanjskih uredaja

Mobitele i uredaje koji se napajaju putem USB-a mozete
puniti pomocu kabela za punjenje namijenjenog za odredeni
uredaj. Prikljucite kabel za punjenje u USB Outlet prikljucak
na bo¢noj strani uredaja ER100, oznacen natpisom 'USB
Out'.

Ako je ER100 ukljucen, automatski ¢e se iskljugiti i prijeci u
nadin punjenja.

Kada je ER100 potpuno napunjen, mozete spojiti potpuno
ispraznjen mobitel kako biste mogli obaviti barem jedan hitni
poziv.

Rukovanje uredajem ER100

Ukljuéivanje/iskljucivanje ER100 i odabir pojasa Zza
ukljuéivanje uredaja pritisnite gumb BAND. Za prebacivanje
izmedu AM i FM pojasa ponovno pritisnite gumb BAND. Za
iskljuGivanje uredaja pritisnite i drzite gumb BAND 2 sekunde.

Podesavanje glasnoce
Za podesavanje glasnoce pritisnite kontrolne tipke VOL.

Podesavanje radija

Pritisnite gumb BAND za prebacivanje izmedu AM i FM
pojaseva. Nakon $to odaberete Zeljeni radio pojas,
upotrijebite gumbe TUNE za pode$avanje na zZeljenu
postaju.

Za najbolji FM prijem, izvucite teleskopsku antenu na punu duljinu i

rotirajte je dok prijem ne bude jasan.

Postavljanje sata
Za postavljanje sata, pritisnite i drzite tipku MENU i pomocu
tipki TUNE odaberite 24-satni ili 12-satni format.

Pritisnite gumb MENU za postavljanje sata, zatim ga ponovno

pritisnite
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za postavljanje minuta.

Opcije pozadinskog osvjetljenja

Model ER100 ima 3 postavke pozadinskog osvjetljenja:

* ISKLJUGENO: Pozadinsko osvjetljenje ée uvijek biti
isklju¢eno.

* ON: Pozadinsko osvjetljenje ¢e uvijek biti ukljuceno.

* 5: Pozadinsko osvijetljenje se ukljucuje na 5 sekundi
kada se pritisne tipka, a zatim se isklju€uje.

LED svjetiljka

Model ER100 ima 2 postavke svjetline baterijske svjetiljke:

* Niska: Jedno pritiskanje gumba aktivira postavku
niske svjetline® .

* Jarko: Ponovno pritiskanje tipke svjetilike
3 aktivira punu razinu svjetline.

SOS svjetionik s Morseovim kodom

Za aktivaciju SOS funkcije pritisnite gumb svjetiljke?D tri puta.

Morseova oznaka za SOS je: 3 kratka bljeska, 3 duga bljeska i 3

kratka bljeska.

Za iskljucivanje SOS funkcije pritisnite tipku za svjetiljku. D

Koristenje prikljucka za slusalice
Povezite dodatne slusalice (uklju€ujuéi sluSalice za pametne
telefone) s 3,5 mm stereo prikljuckom.
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Tehnicke specifikacije

Frekvencija.. ..0,531-1,629 kHz (AM) / 87,5-108 MHz (FM)

Napajanje .. ...Litumska baterija 3,7 V DC, 2600 mAh

Snaga........ >300 mW

od -20° do +55°C
................................. RX 100 %

Vanijski audio priklju¢ak 3,5 mm stereo

Tezina (bez baterije) ..o 327 g

Dimenzije ........ccooeivciniiiicce 150 x 79 x 43 mm (D x V x §)
Dobavljaé/Distributer:
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00 Prag 9
Ceska Republika
www.sunnysoft.cz

Tehnicke specifikacije podioZzne su promjenama bez

prethodne najave. Za informacije o jamstvu posjetite
www.midlandeurope.com
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